Lampa inspekcyjna bateryjna
Oryginalna instrukcja obstugi
99-043

A: Przetgcznik

B: Zrédto $wiatta

C: Raczka

D: tacza

UWAGA: PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA SPRZETU
NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC NINIEJSZA INSTRUKCJE |
ZACHOWAC JA DO DALSZEGO WYKORZYSTANIA.

PRZEZNACZENIE LAMPY
Lampa zasalana jest poprzez akumulator Li-lon, przeznaczona
jest jedynie do pracy bezprzewodowej.

DANE TECHNICZNE
Lampa inspekcyjna bateryjna
99-043
Parametr Warto$¢
Pojemnos¢ akumulatora [mAh] 2200
Napiecie akumulatora [V DC] 3,7
Napiecie tadowania [V DC] 5
Moc znamionowa [W] 8
Klasa izolacji elektrycznej 1l
Stopien ochrony IP54
Strumien $wietlny [Im] 600
Temperatura barwowa [K] 6500
Oddanie barw CRI Ra >80
llo$¢ diod 24
Trwato$¢ diod [h] 25 000
Obszar pracy lampy [cm?] 40
Wymiary [mm] 365x50x50
Masa netto [kg] 0,325
tadowarka

Napiecie znamionowe [V AC] 230

Napiecie wyjsciowe [V DC] 5

Czestotliwo$¢ [Hz] 50

Klasa izolazji elektrycznej I

OBSLUGA TECHNICZNA

o Przed pierwszym uzyciem catkowicie nataduj urzadzenie. Podczas
fadowania dioda kontrolna $wieci na czerwono, po natadowaniu- na
zielono.

« Urzadzenie nie moze pracowac¢ z podiagczonym zasilaczem.

« Nie umieszczaj lampy na pochytym podtozu, aby unikng¢ jej upadku i
uszkodzenia.

e Zawsze trzymaj lampe z dala od urzgdzen grzewczych lub podobnych
przedmiotow.

Uwaga!

« Nie dopuszczaj do przegrzania akumulatora, akumulator nagrzany do
temperatury przekraczajgcej 50°C moze wyciec lub wybuchng¢.

e Zawsze sprawdzaj stan techniczny tadowarki — w przypadku jej
uszkodzenia zaprzestan uzytkowania i zle¢ jej naprawe do
autoryzowanego serwisu.

powierzchnie fatwopalne oraz na powierzchnie
znajdujgce sie w odlegtosci ponizej 1 m od

s > Nie wolno kierowa¢ strumienia Swiatta na
| Fr——1lm
x -

szyby lampy. Dziatanie takie grozi pozarem!

UTYLIZACJA

X

Li-lon

Akumulatoréw / baterii nie nalezy wrzuca¢ do
odpaddéw domowych, nie wolno ich wrzucaé do ognia
lub do wody. Uszkodzone lub zuzyte akumulatory
nalezy poddawac¢ prawidtowemu recyklingowi zgodnie
z aktualng dyrektywag dotyczacg utylizacji
akumulatoréw i baterii. Baterie nalezy zwraca¢ do
punktéw zbiorki catkowicie roztadowane, jezeli baterie
nie sg catkowicie roztadowane nalezy je zabezpieczy¢
przed zwarciem. Zuzyte baterie mogg by¢ bezpfatnie
zwrécone w placdwkach handlowych. Nabywca
towaru jest zobowigzany do zwrotu zuzytych baterii.
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Battery operated inspection lamp
Original instruction manual
99-043

GTX
SERVICE

A: Switch

B: Light source

C: The handle

D: Links

CAUTION: BEFORE USING THE EQUIPMENT, READ THIS MANUAL
CAREFULLY AND KEEP IT FOR FUTURE REFERENCE.

PURPOSE OF THE LAMP
The lamp is powered by a Li-lon battery, it is designed only for wireless
operation.

TECHNICAL DATA
Battery operated inspection lamp
99-043
Parameter Value
Battery capacity [mAh] 2200
Battery voltage [V DC] 3,7
Charging voltage [V DC] 5
Rated power [W] 8
Electrical insulation class 1]
Protection class IP54
Luminous flux [Im] 600
Color temperature [K] 6500
Color rendering CRI Ra >80
Number of LEDs 24
Lifetime of diodes [h] 25 000
Lamp working area [cm2] 40
Dimensions [mm] 365x50x50
Net weight [kg] 0,325
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TECHNICAL SUPPORT

« Fully charge the device before first use. During charging, the control
diode lights up in red, after charging - in green.

The device cannot work with the connected power supply.

Do not place the lamp on an inclined surface to avoid it from falling
down and damaging it.

Always keep the lamp away from heating appliances or similar items.

Attention!

« Do not allow the battery to overheat, the battery heated to more than
50 ° C may leak or explode.

« Always check the technical condition of the charger - if it is damaged,
stop using it and have it repaired by an authorized service center.

surfaces and at a distance of less than 1 m from the

ra = The light beam must not be directed at flammable
[ e |
L lamp glass. Such action may result in fire!

3apsiaHoe ycTpoWcTBO
Charger HomwuHanbHoe HanpshkeHue [B nepemeHHoro Tokal 230
Rated voltage [V AC] 230 BbixogHoe HanpsixeHve [B NOCTOsIHHOTO Toka) 5
Output voltage [V DC] 5 Yacrorta [y] 50
Frequency [Hz] 50 Knacc anektponsonsiumm I}
Electric insulation class ] TEXHUYECKAS MOAOEPKKA

« [epen NepBbIM UCMOMb30BAHWEM MOMHOCTLIO 3apSAUTE YCTPONCTBO.
Bo Bpemst 3apsiikv KOHTPOSbHbIN AVOA FOPUT KPACHBLIM LIBETOM, Mocre
3apsiaKu - 3eneHbIM.

« YCTpoicTBO He MOXeT paboTatb OT MOAKMIOYEHHOTO WMCTOMHUKA
nUTaHUs.

+ He craBbTe Namny Ha HaKMOHHYI0 MOBEPXHOCTb, YTOGLI OHa He ynana
1 He nospeauna ee.

« Bcerga gepxvTe namny Bhanu OT HarpeBaTesbHbIX NPUGOPOB K
Nogo6GHbIX NPEAMETOB.

BHumaHnue!

* He pgonyckaiite neperpeBa akkyMynsiTopa, akkyMyIisiTop, HarpeTblii 1o
Temnepatypbl 6onee 50 ° C, MOXET NPOTEYb U B3OPBATHCS.

« Bceraa npoBepsiiTe TeXHUMYECKOe COCTOsIHWE 3apsaHOro YCTporcTBa
- €CI1 OHO NOBPEXAEHO, NpekpaTUTe UCMoNb30BaHe 1 obpaTuTech B
aBTOPU30BaHHbI CEPBUCHbIN LIEHTP AN PEMOHTA.

- -~ Jlyw ceeTa He [fomkeH ObiTb HanpaBneH Ha

[ —1m NerkoBoCrniaMeHsIIoLMECs  MOBEPXHOCTM U Ha

i paccTosiHue MeHee 1 M OT CTekna namnbl. Takoe

- [eiCTBUE MOXET NMPUBECTM K BO3ropaHmio!

UTILIZATION NCNONb30OBAHUE
The accumulators / batteries should not be disposed of| AxkymynsiTopbl / 6aTapen Henb3s BbibpackiBaTb BMECTe
with household waste, and may not be disposed of in fire ¢ BbITOBLIMM OTX0AaMK, @ Takke GpocaTb B OrOHb UMK B
or in water. Damaged or used batteries must be properly| BoAy. MoBpexaeHHble WM Ucnonb3oBaHHble GaTapeu
recycled in accordance with the current directive on HeobXoAMMO yTUNU3MPOBaTL Haanexalm obpasom B
disposal of accumulators and batteries. The batteries COOTBETCTBUMW C  [AEVCTBYIOLLEA  AMPEeKTMBOW Mo
should be returned to the collection points completely yTUNM3auum akkymynsitopos v Gatapeit. Batapeun
discharged, if the batteries are not completely criegyeT BO3BpalaTb B MyHKTbl cBopa MOMHOCTHIO
Li-lon discharged, they should be protected against short paspsbkeHHbIMM, ecnm  GaTapeu  MOMHOCTBIO  He
circuits. Used batteries can be returned free of charge at Li-lon paspsikeHbl, WX cnegyeT 3alMTUTL OT  KOPOTKOro
commercial locations. The buyer of the goods is obliged 3amblkaHusi.  Mcnonb3oBaHHble — GaTtapen  MOXHO
to return used batteries. GecnnaTHO BEpHYTb B TOProBblX Toukax. lMokynaTenb
ToBapa o6s3aH BEPHYTb MCNOnb30BaHHbIe
aKKyMyISTOpbI.
RU
KoHTponbHas namna ¢ 6atapeiHbIM NMTaHUeM
OpurnHansHoe pyKOBOACTBO MO 3KCAyaTauum HU

MepekntoyaTtens
B: UcTounuk ceeTa
C: pyuka

D: Ceblinku

BHUMAHUE: NEPEQ WCNONb30OBAHMEM OBOPYOOBAHUA
BHUMATENIbHO MNPOYUTAUTE [AHHOE PYKOBOACTBO U
COXPAHUTE Ero And syQYLWEro UCMONb30BAHUA.

HA3HAYEHME NAMMbI
Jlamna nuTaeTcs OT IUTUIA-MOHHOTO aKKyMyISTOpa, OHa NpeaHasHaveHa
TonbKO Anst 6ecnpoBoAHON paboThl.

TEXHUWYECKME OAHHbIE

KoHnTponbHas namna ¢ 6atapeiHbIM NUTaHMEM
99-043

MapameTp 3HayeHve
EMKOCTb akkymynsitopa [MAY] 2200
Hanps»keHve akkymynsitopa [B DC] 3,7
HanpsixeHune 3apsiakuv [B noctosiHHoro Tokal 5
HomuHanbHas MowHocTb [BT] 8
Knacc anektpousonsiumm 1]
Knacc 3awmtbl IP54
CBeTOBOM NOTOK [NM] 600
LiseToBast Temnepatypa [K] 6500
LiseTonepepaya CRI Ra >80
Konunyectso cBeToanoaoB 24
Cpok cnyx6bl avoaos [4] 25 000
Paboyas 3oHa namnbl [cM2] 40
Pasmepbl [MM] 365x50x50
Bec HeTTO [Kr] 0,325

Elemmel miikodé ellenérzé lampa
Eredeti hasznalati utasitas
99-043
Egy kapcsolo
B: Fényforras
C: A fogantyu
D: Linkek
VIGYAZAT: A BERENDEZESEK HASZNALATA ELOTT OLVASSA
EL GONDOSAN EZT A KEZIKONYVET, ES TARTSA A JOVOBENI
REFERENCIAKHOZ.

ALAMPA CELJA

A lampat Li-lon akkumulator taplalja, csak vezeték nélkili miikodésre
tervezték.

MUSZAKI ADATOK

Elemmel m{ik6dé ellenérzé lampa
99-043

Paraméter értéke
Az akkumulator kapacitdsa [mAh] 2200
Akkumulator fesziiltsége [V DC] 3,7
Toltési fesziiltség [V DC] 5
Névleges teljesitmény [W] 8
Elektromos szigetelési osztaly 1}
Védelmi osztaly P54
Fényaram [Im] 600
Szinhémérséklet [K] 6500
Szinvisszaadasi CRI Ra >80
LED-ek szama 24
A diédak élettartama [h] 25 000
A lampa munkateriilete [cm2] 40
Meéretek [mm] 365x50x50
Nett6 tdmeg [kg] 0,325




MUSZAKI TAMOGATAS

* Az els6 hasznalat el6tt toltse fel teliesen a készlléket. Toltés kdzben a
vezérlédidda pirosan, toltés utan zolden vilagit.

« Akésziilék nem miikddik a csatlakoztatott tapegységgel.

« Ne helyezze a lampat ferde feliiletre, nehogy leessen és ne karositsa.

* A lampat mindig tartsa tavol fiitéberendezésektél vagy hasonlé
targyaktol.

Figyelem!
« Ne hagyja, hogy az akkumulator tulmelegedjen, mert az 50 ° C feletti
hémérsékletre felmelegedett elem szivaroghat vagy felrobbanhat.
« Mindig ellendrizze a t6lt6 miszaki allapotat - ha sériilt, hagyja abba a
.~ hasznalatat, és szakszervizben javitsa meg.
4 A fénysugar nem iranyul gyulékony feliiletekre és 1
| —-lm méternél kisebb tavolsagra a lampaiivegtdl. llyen
- fellépés tiizet okozhat!

HASZNOSITAS
Az akkumulatorokat / elemeket nem szabad a haztartasi
hulladékkal egyiitt megsemmisiteni, és sem tlizben, sem
vizben nem szabad elhelyezni. A sériilt vagy elhasznalt
elemeket megfeleléen kell Ujrahasznositani, az
akkumulatorok és elemek artalmatlanitasarol szold
E jelenlegi iranyelvnek megfeleléen. Az elemeket teliesen
lemeriilve kell visszajuttatni a gydjtéhelyekre, ha az
akkumulatorok nem teljesen lemeriiltek, védeni kell 6ket
Lidlon |a rdvidzarlat ellen. A hasznalt akkumulatorokat
ingyenesen lehet visszaklldeni a kereskedelmi
helyszineken. Az aru vevéje koteles a hasznalt elemeket
visszaszolgaltatni.

RO
Lampa de inspectie cu baterie
Manual de instructiuni original
99-043

A: Comutati

B: Sursa de lumina

C: méanerul

D: Link-uri

ATENTIE: INAINTE DE A UTILIZA ECHIPAMENTUL, CITITI ACEST
MANUAL CU ATENTIE Sl PAstraTl-L PENTRU REFERINTE
VIITOARE.

SCOPUL LAMPII
Lampa este alimentata de o baterie Li-lon, este proiectatd numai pentru
functionarea fara fir.

DATE TEHNICE
Lampa de inspectie cu baterie
99-043

Parametrului Valoarea
Capacitatea bateriei [mAh] 2200
Tensiunea bateriei [V DC] 3,7
Tensiunea de incércare [V DC] 5
Putere nominala [W] 8
Clasa de izolatie electrica 1}
Clasa de protectie P54
Flux luminos [Im] 600
Temperatura culorii [K] 6500
Redarea culorilor CRI Ra >80
Numar de LED-uri 24
Durata de viata a diodelor [h] 25 000
Zona de lucru a lampii [cm2] 40
Dimensiuni [mm] 365x50x50
Greutate neta [kg] 0,325

Incarcator
Tolté Tensiune nominala [V c.a.] 230
Névleges fesziltség [V AC] 230 Tensiunea de iesire [V DC] 5
Kimeneti fesziiltség [V DC] 5 Frecventa [Hz] 50
Frekvencia [Hz] 50 Izolatie electrica clasa I
Elektromos szigetelési osztaly Il SUPORT TEHNIC

« Incéarcati complet dispozitivul inainte de prima utilizare. Tn timpul
ncarcarii, dioda de control se aprinde in rosu, dupa incércare - in
verde.

Dispozitivul nu poate functiona cu sursa de alimentare conectata.

* Nu asezati lampa pe o suprafata inclinatd pentru a evita caderea si
deteriorarea acesteia.

Tineti intotdeauna lampa departe de aparatele de incélzit sau de
obiecte similare.

Atentie!

» Nu lasati bateria sa se supraincalzeasca, bateria incalzité la peste 50
° C poate scurge sau exploda.

« Verificati intotdeauna starea tehnicad a incarcatorului - daca este
deteriorat, opriti utilizarea acestuia si solicitati repararea acestuia de
catre un centru de service autorizat.

I = Raza de lumina nu trebuie sa fie directionata catre

I } - l E

suprafete inflamabile si la o distanta mai micd de 1 m
de sticla lampii. O astfel de actiune poate duce la

incendiu!
UTILIZARE
Acumulatorii / bateriile nu trebuie aruncate impreuna
cu deseurile menajere si nu pot fi aruncate in foc sau
Li-on in apa. Bateriile deteriorate sau uzate trebuie reciclate

corespunzator in conformitate cu directiva actuala
privind eliminarea acumulatorilor si bateriilor. Bateriile
trebuie returnate in punctele de colectare complet
descarcate, daca baterile nu sunt complet
descarcate, acestea trebuie protejate impotriva
scurtcircuitelor. Bateriile uzate pot fi returnate gratuit in
locatii comerciale. Cumparatorul marfii este obligat sa
returneze bateriile uzate.

)

SK
Kontrolna Ziarovka napajana z batérii
Originalny navod na pouzitie

A: Prepina¢
B: Zdroj svetla
C: Rukovat

D: Odkazy

UPOZORNENIE: PRED POUZITIM ZARIADENIA SI POZORNE
PRECITAJTE TENTO MANUAL A UCHOVAVAJTE TO PRE BUDUCE
POSTUPY.

UCEL LAMPY

Lampa je napajand z Li-lon batérie, je uréena iba na bezdrétovi
prevadzku.

TECHNICKE DATA
Kontrolna Ziarovka napajana z batérii
99-043
Parametra Hodnota
Kapacita batérie [mAh] 2200
Napatie batérie [V DC] 3,7
Nabijacie napéatie [V DC] 5
Menovity vykon [W] 8
Trieda elektrickej izolacie 11}
Trieda ochrany P54
Svetelny tok [Im] 600
Farebna teplota [K] 6500
Farebné podanie CRI Ra >80
Pocet LED 24
Zivotnost diéd [h] 25 000
Pracovna plocha Ziarovky [cm2] 40
Rozmery [mm] 365x50x50
Cistd hmotnost [kg] 0,325




Nabijacka

Menovité napatie [V AC] 230
Vystupné napétie [V DC] 5
Frekvencia [Hz] 50
Trieda elektrickej izolacie I

TECHNICKA PODPORA

* Pred prvym pouzitim zariadenie Uplne nabite. PoCas nabijania sa
kontrolna diéda rozsvieti na ¢erveno, po nabiti - na zeleno.
Zariadenie nemdZe pracovat' s pripojenym zdrojom napajania.
Neumiestriujte Ziarovku na Sikmy povrch, aby nedo$lo k padu a
poskodeniu.

Vzdy drzte lampu v dostato¢nej vzdialenosti od vykurovacich zariadeni
alebo podobnych predmetov.

Pozor!

< Batériu nenechajte prehriat, batéria zohriata na viac ako 50 ° C méze
vytekat alebo explodovat.

Vzdy skontrolujte technicky stav nabijacky - ak je poSkodena,
prestarite ju pouzivat a nechajte ju opravit autorizovanym servisnym
strediskom.

vo vzdialenosti mensej ako 1 m od skla Ziarovky.

I < Svetelny IG¢ nesmie smerovat na horfavé povrchy a
I«.\ —lm E Vysledkom moze byt poziar!

VYUZITIE

Akumulatory / batérie sa nesmu likvidovat' spolu s
domovym odpadom a nesmu sa vyhodit' do ohria
alebo do vody. Poskodené alebo pouzité batérie

musia byt riadne recyklované v sulade s platnou
E smernicou o likvidacii akumulatorov a batérii.

Batérie by sa mali vracat na zberné miesta Uplne
vybité, pokial nie st uplne vybité, mali by byt
Li-lon chranené proti skratu. Pouzité batérie je mozné
bezplatne vratit na komerénych miestach. Kupujuci
tovaru je povinny pouzité batérie vratit.




